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II 

(Nezakonodajni akti) 

UREDBE 

IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2017/1266 

z dne 11. julija 2017 

o razveljavitvi Uredbe (ES) št. 2494/96 o uvrstitvi določenega blaga v kombinirano nomenklaturo 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe (EU) št. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. oktobra 2013 o carinskem zakoniku 
Unije (1) ter zlasti členov 57(4) in 58(2) Uredbe, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Da bi se zagotovila enotna uporaba kombinirane nomenklature, priložene k Uredbi Sveta (EGS) št. 2658/87 (2), je 
treba sprejeti ukrepe v zvezi z uvrstitvijo določenega blaga. 

(2)  Z Uredbo Komisije (ES) št. 2494/96 (3) je bila „folija iz polietilen tereftalata, ki po debelini ne presega 
10 mikrometrov, prevlečena s črnilom, občutljivim na toploto, in pakirana v zvitke širine 62 cm“ uvrščena pod 
tarifno številko 3215 kombinirane nomenklature kot „tiskarska črnila, črnila za pisanje ali risanje in druga črnila, 
vključno nekoncentrirana ali v trdnem stanju“. Uvrstitev izdelka pod tarifno številko 3215 je temeljila na 
določbah splošnega pravila 3(b) za razlago kombinirane nomenklature, vendar utemeljitev ni dovolj podrobna 
glede možnih tarifnih številk, ki jih je treba upoštevati pri uporabi splošnega pravila 3(b). Zlasti manjka 
utemeljitev izključitve izdelka iz tarifne številke 9612, v katero razen blazinic za žige sodijo „trakovi za pisalne 
stroje in podobni trakovi, prepojeni s tiskarsko barvo ali drugače pripravljeni za odtiskovanje, vključno s trakovi 
na kolesih ali v kasetah“. 

(3)  Uredba Komisije (ES) št. 2494/96 se nanaša na tako imenovane „velike zvitke“, ki niso izdelki za takojšnjo 
uporabo, ampak zelo dolgi zvitki, ki niso primerni za uporabo v pisalnem ali podobnem stroju brez nadaljnjega 
proizvodnega postopka. Te informacije ni v opisu izdelka v Prilogi k Uredbi (ES) št. 2494/96 in pomanjkanje 
navedene informacije lahko vodi do nepravilne tarifne uvrstitve trakov, prepojenih s tiskarsko barvo, za takojšnjo 
uporabo. Trakovi, prepojeni s tiskarsko barvo, za takojšnjo uporabo se uvrščajo pod tarifno številko 9612. 

(4)  Ker izdelek iz Uredbe (ES) št. 2494/96 ni več na voljo na trgu, ta uredba ni več potrebna. Večina trakov, 
prepojenih s tiskarsko barvo, tudi zelo širokih in zelo dolgih, ki so na voljo na trgu, se lahko uporablja brez 
nadaljnjega proizvodnega postopka, tako da se vstavijo v pisalni ali podobni stroj. Dodana bo tudi pojasnjevalna 
opomba k tarifnim podštevilkam kombinirane nomenklature od 9612 10 10 do 9612 10 80 („trakovi“) za 
zagotovitev smernic glede tarifne uvrstitve trakov, prepojenih s tiskarsko barvo. 

(5)  Zato bi bilo treba Uredbo (ES) št. 2494/96 razveljaviti, da bi se izognili morebitnim različnim tarifnim uvrstitvam 
trakov, prepojenih s tiskarsko barvo, in zagotovili enotno uporabo kombinirane nomenklature v Uniji. 
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(1) UL L 269, 10.10.2013, str. 1. 
(2) Uredba Sveta (EGS) št. 2658/87 z dne 23. julija 1987 o tarifni in statistični nomenklaturi ter skupni carinski tarifi (UL L 256, 7.9.1987, 

str. 1). 
(3) Uredba Komisije (ES) št. 2494/96 z dne 23. decembra 1996 o uvrstitvi določenega blaga v kombinirano nomenklaturo (UL L 338, 

28.12.1996, str. 38). 



(6)  Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem Odbora za carinski zakonik – 

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Uredba (ES) št. 2494/96 se razveljavi. 

Člen 2 

Ta uredba začne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 11. julija 2017 

Za Komisijo 

V imenu predsednika 
Stephen QUEST 

Generalni direktor 

Generalni direktorat za obdavčenje in carinsko unijo  
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IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2017/1267 

z dne 11. julija 2017 

o uvrstitvi določenega blaga v kombinirano nomenklaturo 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe (EU) št. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. oktobra 2013 o carinskem zakoniku 
Unije (1) ter zlasti člena 57(4) in člena 58(2) Uredbe, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Da bi se zagotovila enotna uporaba kombinirane nomenklature, priložene k Uredbi Sveta (EGS) št. 2658/87 (2), je 
treba sprejeti ukrepe za uvrstitev blaga iz Priloge k tej uredbi. 

(2)  Uredba (EGS) št. 2658/87 določa splošna pravila za razlago kombinirane nomenklature. Ta pravila se uporabljajo 
tudi za vsako drugo nomenklaturo, ki v celoti ali delno temelji na kombinirani nomenklaturi ali pa uvaja dodatne 
pododdelke ter se s posebnimi določbami Unije predpiše zaradi uporabe tarifnih in drugih ukrepov v zvezi 
z blagovno menjavo. 

(3)  Po teh splošnih pravilih bi bilo blago iz stolpca 1 razpredelnice iz Priloge treba uvrstiti pod oznako KN 
v stolpcu 2 na podlagi utemeljitve v stolpcu 3 navedene razpredelnice. 

(4)  Primerno je določiti, da se lahko imetnik v skladu s členom 34(9) Uredbe (EU) št. 952/2013 še nekaj časa sklicuje 
na zavezujoče tarifne informacije, ki se izdajo za blago, na katero se nanaša ta uredba, in niso v skladu s to 
uredbo. To obdobje bi moralo biti omejeno na tri mesece. 

(5)  Ukrepi, predvideni s to uredbo, so v skladu z mnenjem Odbora za carinski zakonik – 

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Blago, opisano v stolpcu 1 razpredelnice iz Priloge, se uvrsti v kombinirano nomenklaturo pod oznako KN iz stolpca 2 
navedene razpredelnice. 

Člen 2 

V skladu s členom 34(9) Uredbe (EU) št. 952/2013 se je na zavezujoče tarifne informacije, ki niso v skladu s to uredbo, 
mogoče sklicevati še tri mesece po začetku veljavnosti te uredbe. 

Člen 3 

Ta uredba začne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 
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(1) UL L 269, 10.10.2013, str. 1. 
(2) Uredba Sveta (EGS) št. 2658/87 z dne 23. julija 1987 o tarifni in statistični nomenklaturi ter skupni carinski tarifi (UL L 256, 7.9.1987, 

str. 1). 



Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 11. julija 2017 

Za Komisijo 

V imenu predsednika 
Stephen QUEST 

Generalni direktor 

Generalni direktorat za obdavčenje in carinsko unijo  
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PRILOGA 

Opis blaga Uvrstitev  
(oznaka KN) Utemeljitev 

(1) (2) (3) 

Proizvod v obliki finega belega prahu brez vonja, 
sestavljen iz mikrokroglic (velikost delcev 
< 10 µm), z gostoto približno 2,1–2,5 g/cm3. 

Mikrokroglice sestojijo iz nefelina ali nefelin sie­
nita, ki je bil segret, da bi snov postala bolj elip­
tične oblike in bi se zaoblili grobi robovi. Kot re­
zultat tega postopka nefelin ali nefelin sienit 
oblikuje steklasto površino. Nefelin in nefelin sie­
nit sta natrij-kalijeva aluminosilikata. 

Proizvod se uporablja kot dodatek k barvam, 
premazom in filmom za zmanjšanje stopnje 
hlapnih organskih spojin, povečanje polnila, iz­
boljšanje trdote ter povečanje odpornosti proti 
poliranju, odrgninam in obrabi. 

2842 10 00 Uvrstitev opredeljujejo splošni pravili 1 in 6 za 
razlago kombinirane nomenklature ter besedilo 
oznak KN 2842 in 2842 10 00. 

Uvrstitev pod tarifno številko 2529 je izključena, 
saj steklasta površina nefelina ali nefelin sienita 
pomeni, da je bila njegova kristalna struktura 
spremenjena s toplotno obdelavo (glej opombo 1 
k 25. poglavju in pojasnjevalne opombe harmo­
niziranega sistema k 25. poglavju, Splošno, drugi 
odstavek). 

Uvrstitev pod tarifno številko 2621 je izključena, 
saj proizvod ni žlindra, pepel ali ostanek, ki na­
stane po sežigu komunalnih odpadkov. 

Uvrstitev pod tarifno številko 3816 je izključena, 
saj proizvodu ni dodano vezivo (glej tudi pojas­
njevalne opombe harmoniziranega sistema k ta­
rifni številki 3816, prvi odstavek). 

Uvrstitev pod tarifno številko 3824 je izključena, 
saj ima tarifna številka, v kateri je najbolj na­
tančno poimenovanje za proizvod, prednost 
pred tarifnimi številkami, v katerih je poimeno­
vanje splošnejše. 

Uvrstitev pod tarifno številko 6806 je izključena, 
saj proizvod ni ekspandiran mineralni material. 

Uvrstitev pod tarifno številko 6815 je izključena, 
saj ne gre za končni proizvod ali polproizvod „iz 
mineralnih materialov“, temveč za pomožne 
snovi, ki se uporabljajo pri proizvodnji proizvo­
dov. 

Proizvod je zato treba uvrstiti pod oznako KN 
2842 10 00 kot dvojne ali kompleksne silikate, 
vključno z aluminosilikati, kemično opredelje­
nimi ali ne.   
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IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2017/1268 

z dne 11. julija 2017 

o uvrstitvi določenega blaga v kombinirano nomenklaturo 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe (EU) št. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. oktobra 2013 o carinskem zakoniku 
Unije (1) ter zlasti člena 57(4) in člena 58(2) Uredbe, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Da bi se zagotovila enotna uporaba kombinirane nomenklature, priložene Uredbi Sveta (EGS) št. 2658/87 (2), je 
treba sprejeti ukrepe za uvrstitev blaga iz Priloge k tej uredbi. 

(2)  Uredba (EGS) št. 2658/87 določa splošna pravila za razlago kombinirane nomenklature. Ta pravila se uporabljajo 
tudi za vsako drugo nomenklaturo, ki v celoti ali delno temelji na kombinirani nomenklaturi ali pa uvaja dodatne 
pododdelke ter se s posebnimi določbami Unije predpiše zaradi uporabe tarifnih in drugih ukrepov v zvezi 
z blagovno menjavo. 

(3)  Po teh splošnih pravilih bi bilo blago iz stolpca 1 razpredelnice iz Priloge treba uvrstiti pod oznako KN 
v stolpcu 2 na podlagi utemeljitve v stolpcu 3 navedene razpredelnice. 

(4)  Primerno je določiti, da se lahko imetnik v skladu s členom 34(9) Uredbe (EU) št. 952/2013 še nekaj časa sklicuje 
na zavezujoče tarifne informacije, ki se izdajo za blago, na katero se nanaša ta uredba, in niso v skladu s to 
uredbo. To obdobje bi moralo biti omejeno na tri mesece. 

(5)  Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem Odbora za carinski zakonik – 

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Blago, opisano v stolpcu 1 razpredelnice iz Priloge, se uvrsti v kombinirano nomenklaturo pod oznako KN iz stolpca 2 
navedene razpredelnice. 

Člen 2 

V skladu s členom 34(9) Uredbe (EU) št. 952/2013 se je na zavezujoče tarifne informacije, ki niso v skladu s to uredbo, 
mogoče sklicevati še tri mesece po začetku veljavnosti te uredbe. 

Člen 3 

Ta uredba začne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 
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(1) UL L 269, 10.10.2013, str. 1. 
(2) Uredba Sveta (EGS) št. 2658/87 z dne 23. julija 1987 o tarifni in statistični nomenklaturi ter skupni carinski tarifi (UL L 256, 7.9.1987, 

str. 1). 



Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 11. julija 2017 

Za Komisijo 

V imenu predsednika 
Stephen QUEST 

Generalni direktor 

Generalni direktorat za obdavčenje in carinsko unijo  
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PRILOGA 

Opis blaga Uvrstitev  
(oznaka KN) Utemeljitev 

(1) (2) (3) 

Izdelek v obliki drobnih belih voskastih kroglic s 
premerom približno 1 mm, izdelanih iz rafinira­
nega palmovega olja. 

Izdelek vsebuje: 

—  hidrogeniran trd palmov stearin, 

—  nehidrogeniran trd palmov stearin, 

—  optično belilo (približno 0,01 mas. %). 

Palmov stearin, ki se pridobiva iz palmovega olja, 
je podvržen večstopenjski frakcionaciji, pri kateri 
se trd stearin (trdna frakcija) loči od mehkega stea­
rina. Nato se del trdega stearina obdela s postop­
kom hidrogenacije in zmeša z nehidrogeniranim 
delom trdega stearina ter optičnim belilom. Tako 
pridobljeni izdelek se nato granulira. 

Izdelek ima voskaste lastnosti in se uporablja kot 
surovina za izdelavo sveč. 

Kapljišče je pri 59,2 °C ± 0,5 °C, viskoznost, me­
rjena z rotacijskim viskozimetrom, pa ne presega 
10 Pa.s pri temperaturi 10 °C nad kapljiščem. 

Izdelek je pakiran v 25-kilogramskih vrečah. 

3404 90 00 Uvrstitev opredeljujejo splošni pravili 1 in 6 za 
razlago kombinirane nomenklature, točka (a) pr­
vega odstavka opombe 5 k poglavju 34 ter bese­
dilo oznak KN 3404 in 3404 90 00. 

Uvrstitev pod tarifno številko 1516 je izključena, 
saj je izdelek zmes hidrogeniranega trdega stearina 
in nehidrogeniranega trdega stearina. Proizvodnja 
izdelka presega področje uporabe tarifne šte­
vilke 1516 in ni niti olje niti maščoba. Poleg tega 
je zaradi prisotnosti optičnega belila ta izdelek iz­
ključen iz tarifne številke 1516. 

Uvrstitev pod tarifno številko 1517 je izključena, 
saj izdelek ni užitna mešanica ali preparat, zajet 
znotraj tarifne številke 1517. 

Uvrstitev pod tarifno številko 1521 je izključena, 
saj izdelek vsebuje predvsem palmov stearin, ki je 
triglicerid. 

V skladu s točko (a) prvega odstavka opombe 5 
k poglavju 34 se kemično proizvedeni organski iz­
delki z voskastimi lastnostmi, netopni ali topni 
v vodi, uvrščajo pod tarifno številko 3404. Izdelek 
izpolnjuje tudi merila za umetni vosek (glej tudi 
točko A pojasnjevalnih opomb harmoniziranega 
sistema k tarifni številki 3404). 

Izdelek je zato treba uvrstiti pod oznako KN 
3404 90 00 kot drugi umetni voski in pripravljeni 
voski.   
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IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2017/1269 

z dne 13. julija 2017 

o spremembi Izvedbene uredbe (EU) 2015/949 glede umika zemeljskih oreškov (arašidov) iz 
Združenih držav Amerike s seznama odobrenih predizvoznih pregledov v zvezi z aflatoksini 

(Besedilo velja za EGP) 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe (ES) št. 882/2004 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 29. aprila 2004 o izvajanju uradnega 
nadzora, da se zagotovi preverjanje skladnosti z zakonodajo o krmi in živilih ter s pravili o zdravstvenem varstvu živali 
in zaščiti živali (1), ter zlasti člena 23 Uredbe, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/949 (2) odobrava predizvozne preglede nekaterih živil glede prisotnosti 
nekaterih mikotoksinov, ki jih izvajajo nekatere tretje države. 

(2)  Člen 23 Uredbe (ES) št. 882/2004 določa, da se lahko odobrijo predizvozni pregledi krme in živil, ki jih opravlja 
tretja država tik pred izvozom v Evropsko unijo zaradi preverjanja, ali proizvodi za izvoz izpolnjujejo zahteve 
Unije. Takšna odobritev se lahko tretji državi podeli le, če je revizija Evropske unije pokazala, da krma ali živila za 
izvoz v Evropsko unijo izpolnjujejo zahteve Unije ali enakovredne zahteve in da se pregledi v tretji državi pred 
odpremo štejejo za dovolj učinkovite, da nadomestijo ali zmanjšajo število pregledov dokumentov, kontrol 
identitete in fizičnih pregledov, ki jih določa zakonodaja EU. EU je takšno odobritev predizvoznih pregledov, ki 
jih izvajajo organi Združenih držav Amerike (ZDA) v zvezi z aflatoksini v zemeljskih oreških, podelila leta 2008. 

(3)  Povečanje neskladnosti glede prisotnosti aflatoksinov v zemeljskih oreških iz ZDA je bilo mogoče opaziti od 
sredine leta 2016. Organi ZDA so bili o tem obveščeni, za izboljšanje razmer pa so bile sprejete obveznosti. 
Vendar pa je mogoče ugotoviti, da se razmere niso izboljšale. 

(4)  Zato je mogoče skleniti, da pogoji za odobritev predizvoznega nadzora niso več izpolnjeni in je torej primerno 
zemeljske oreške (arašide) iz ZDA črtati s seznama odobrenih predizvoznih pregledov. Izvedbeno uredbo (EU) 
2015/949 bi bilo zato treba ustrezno spremeniti. 

(5)  Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem Stalnega odbora za rastline, živali, hrano in krmo – 

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Priloga I k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/949 se spremeni v skladu s Prilogo k tej uredbi. 

Člen 2 

Ta uredba začne veljati tretji dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 
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(1) UL L 165, 30.4.2004, str. 1. 
(2) Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/949 z dne 19. junija 2015 o odobritvi predizvoznih pregledov nekaterih živil glede prisotnosti 

nekaterih mikotoksinov, ki jih izvajajo nekatere tretje države (UL L 156, 20.6.2015, str. 2). 



Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 13. julija 2017 

Za Komisijo 

Predsednik 
Jean-Claude JUNCKER   

PRILOGA 

V Prilogi I k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/949 se črta se naslednji vnos: 

Živilo Oznaka KN Pododdelek 
TARIC 

Država 
porekla Mikotoksin 

Pogostnost 
fizičnih 

pregledov (v %) 
ob uvozu 

„—  zemeljski oreški (arašidi), neoluščeni —  1202 41 00  Združene 
države 

Amerike 

aflatoksini < 1“ 

—  zemeljski oreški (arašidi), oluščeni —  1202 42 00 

— zemeljski oreški (arašidi), drugače pri­
pravljeni ali konzervirani 

—  2008 11 91; 
2008 11 96; 
2008 11 98   
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